Woordenlijst Russisch voor Slavisten 2: Teksten, Oefeningen (versie 2002)

a
aBrycCT
aBTOOYyC
aBTOp
azpec
AHEKIOT
anpesb

ay IUTOPHUS
oerarts ipf.
OeqHbII
oexarts ipf.
0e3 +2
OenbIi
Oeper
OoubMMoTeKa
ouner
onaronapuTs ipf.
OecTsmuit
oor
Ooratbli
Bboxe moii!
0ok

Ooree
OOJIBHOM
Oourbire
OOJIBIIION
oopTt
OosThe ipf.
opar

oOparts ipf.
Opatbces ipf.

oputbcs ipf.
Opocats ipf.
opocuts pf.
Ooynro
Oynymiee

Oy mymuii
OykBa
Oynka
OymouHast
Oymara
OyTepOpon
OnIBath ipf.
OBICTPBIA

De cijfers verwijzen naar de units en de lessen: 11 =unit 1, les 1 enz.

maar, en
augustus

bus

auteur, schrijver
adres

mop, anekdote
april
gehoorzaal, gehoor
rennen

arm

rennen

zonder

wit

oever, kust
bibliotheek
kaartje
bedanken
glimmend
god

rijk

mijn god!
zijde

meer

zieke, patiént
meer

groot

boord (schip)
bang zijn
broer

pakken
aanpakken,
beginnen
scheren, zich -
gooien

gooien

alsof
toekomst
toekomstig
letter

broodje
bakkerswinkel
papier
boterham
plegen te zijn
snel

11
31
41
43
15
55
31
71
42
71
42
13
51
53
35
32
14
63
65
74
15
55
25
55
24
24
74
63
61
42
73

45
55
55
72
35
35
32
62
62
23
32
31
63

ObITH ipf.

B+4

B+4

B+6

B KOHIIE KOHIIOB
B 0011IeM

B 00IIHX YepTax
B OCHOBHOM

B IIEPBBIN pa3

B MIOCJIEAHUH pa3
B CaMOM JIeJie

B CIEQYIOLIUHI pa3
B CpellHEM
BaroH

BBEpX

BIpPYT

Belb

BEK

BEJIUKUI
BepuThH ipf.
BepHYThCH pf.
BEPHBII
BEpOSITHBIN
BECEJIbII

BectH ipf.

BECh

BETEP

BeUep

BEYEPOM

BeIllb

B3IJISIT
B3MIISLABIBATE ipf.
B3MUISIHY TS pf.
B3JIOXHYTH pf.
B31bIXaTh ipf.
B34Th pf.
B3sThCS pf.

BHU]I

BHUICH

BHIETH ipf.

BHUIETH BO CHE
BHUIETH BO CHE, YTO
BHUAETH CHBI
BUIHBIN

zijn

naar

op, om (tijd)

in

tenslotte

in het algemeen
in grote lijnen

in wezen, eigen
voor het eerst
voor de laatste keer
inderdaad

de volgende keer
gemiddeld
wagon

naar boven
plotseling
immers

eeuw

groot

geloven
terugkeren

trouw
waarschijnlijk
vrolijk

leiden

heel, geheel

wind

avond

's avonds

ding, zaak

blik

blik werpen, een -
blik werpen, een -
zucht slaken, een -
zucht slaken, een -
pakken
aanpakken,
beginnen

soort; uiterlijk
zichtbaar

zien

dromen (van)
dromen dat
dromen
aanzienlijk

© 2002 Opleiding Slavisch/Ruslandkunde, Universiteit Leiden

14
25
21
12
24
74
74
74
13
15
72
21
75
53
63
64
24
34
33
65
33
72
73
43
45
62
55
13
15
51
72
64
64
63
63
42
73

54
72
35
52
52
52
72



BHJTIKA
BUCETH ipf.
BMeECTe
BMECTE C
BMECTO

BHU3

BHU3Y
BHUMAaHUE
BHUMATEIILHO
BOJIA

BOJIKA
BO3Bpamarscs ipf.
BO3JIyX
BO3MOYKHO
BO3MOXKHOCTh
BOIHA

BoiiTH pf.
BOK3aJI

BOKPYT

BOKPYT

BOJIHA
BOJIHOBaThCS ipf.
BOJIHOBaThCS ipf.

vork

hangen
samen
samen met
in plaats van
naar beneden
beneden
aandacht
aandachtig
water

wodka
terugkeren
lucht
mogelijk
mogelijkheid
oorlog
binnengaan
station
rondom
rondom

golf

druk maken, zich -
opwinden, zich -

BOIMPOC vraag
BOCEMb acht
BOCKPECEHbE zondag
BocTonb30Bathes pf. gebruiken
BOCIIOMUHaHHE herinnering
BOCTIOMUHAHHS memoires
BOCTOK oosten
BOCTOYHBII 00st-
BOCHMO¥ achtste

BOT kijk

BOT KakK kijk eens aan
BIIEpE] vooruit
BII€YATIICHUE indruk
BIIPOYEM trouwens
Bpay arts

BpeMs (0) tijd

BCE steeds

BCE allen

BCE elIe nog steeds
BCeraa altijd

BCETO slechts
BCE-TaKU toch
BCKOpE spoedig

BCITOMHHATH ipf.
BCITIOMHHUTS pf.
BCTaBaTh ipf.

herinneren, zich -
herinneren, zich -
opstaan

64
64
53
53
73
62
62
23
23
42
73
33
41
43
73
32
61
53
64
64
55
54
54
14
25
21
44
73
73
74
74
25
21
21
64
72
71
55
24
74
31
33
23
34
73
71
73
73
44

BcTath pf.
BCTPETUTH pf.
BCTPETUTH pf.
BCTpeTuthes pf.
BCTpeya
BCTpeYa
BcTpeydars ipf.
BcTpedars ipf.
BcTpedarbes ipf.
BTOPHUK
BTOpOH

BXOJ

BXOAUTH ipf.
BUEpa

BBI

BbI3BaTh pf.
BBI3BIBATS ipf.
BBIUTH pf.

BBIMBITH pf.
BBIIUTS Pf.
BBIp2KEHHE
BBICOKUH
BBICOTA
BBICIINIA
BBIYYHTH pf.
BBIXOIUTH ipf.

rasera
rmue

re-To
I'epmanns
repou
TJ1aBHBIN
a3
rTyOOKui
rIsaeTh ipf.
roBopurs ipf.
TOBOPHUTH IO
tenedony
rof
rOJUIaHAeLl
T"onmnangus
TOJUIaH]IKA
rOJUIAHICKUI
rojoBa
roJoc
royioca, B J1Ba -
roy6oi
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opstaan
ontmoeten
afhalen

elkaar ontmoeten
ontmoeting
viering

ontmoeten
athalen

elkaar ontmoeten
dinsdag

tweede

ingang
binnengaan
gisteren

jullie

oproepen
oproepen

naar buiten gaan, -
komen; uitstappen
wassen

drinken
uitdrukking

hoog

hoogte

hoogste

leren

naar buiten gaan, -
komen; uitstappen
krant

waar

ergens

Duitsland

held

hoofd-

00g

diep

kijken

praten; zeggen
opbellen

jaar
Nederlander
Nederland
Nederlandse
Nederlands
hoofd

stem
tweestemmig
lichtblauw

44
31
61
53
31
31
31
61
53
23
13
71
61
12
14
75
75
53

52
73
72
62
74
72
15
53

12
24
43
33
72
34
52
63
64
12
21

24
11
35
11
12
54
45
63
74



ropa
rope

TopoJI

ropoJ, 3a -
TOpOJIOM, 3a -
TOpOACKOM
TOCTH, B -
rOCTh

TOCTSX, B -
TOTOBHTS ipf.
TOTOBHUTHCS ipf.
TOTOBBIN
rpaMMaTHKa
TPOMKHI
I'py3us

ryJsTh ipf.

Ja

nasarth ipf.
JIaBHO

Jaxe

Janékui
Jlajieko
JanbHEHIITNM
JIanbIe

nmath pf.

JIBa
JBaIIATHII
JBEHAIIATh
IIBEPh

JIBECTH
IBUTATH ipf.
nmBUTAThCS ipf.
JIBIDKCHHUE
IBUHYTH pf.
JIBUHYTHCS pf.
JIBOD

JICBOUYKa
JIEBYIITKA
JIEBSITHIN
JICBATh
JIeUCTBUE
JIEICTBUTEIHHO
JieKabpb
nenatsb ipf.
JIeT1o

JIEJI0 B TOM, 4TO
JIEJIO HE B 3TOM

berg

verdriet

stad

naar buiten de stad
buiten de stad
stads-

op bezoek

gast

op bezoek
klaarmaken
voorbereiden, zich -
gereed
grammatica
luid

Georgié
wandelen

ja

geven

lang geleden
zelfs

ver

ver

verder

verder

geven

twee

twintigste
twaalf

deur
tweehonderd
bewegen
bewegen, zich -
beweging
bewegen
bewegen, zich -
erf, binnenplaats
meisje

meisje

negende

negen
handeling
inderdaad
december
doen, maken
zaak

het is nl. zo..

daar gaat het niet
om

zeiio, B TOM-To U - | daar gaat het juist

44
44
33
52
52
43
61
61
61
54
71
64
21
71
44
52
23
32
24
25
14
14
75
42
32
13
31
25
64
34
61
61
72
61
61
45
52
52
25
24
44
54
31
14
24
51
51

51

JIeNno, B 4eMm -?

JICHb

JIEHb POXKICHIS
JICHBTH
JIEPEeBHS
JIEPEBO
nepxarth ipf.
nepkathes ipf.
JIeCATBIN
JIeCATh

JIeTH

JleTcKas
JIETCKUMN
JIETCTBO
JIeATEIIbHOCTD
JIUBaH
JUKTAHT
TUPEKTOP
JUTAHHBIA
g+ 2

JIJISL TOTO, YTOOBI
JTHEM

o + 2

o + 2

JI0 CBHIAHUS
IOoOpHIi
JIOBOJILHO
JIOBOJIBHBIN
noranarecs pf.

noransiBaTbes ipf.

JOTOBOPHTS pf.
TOXIb

TOXb, HIET -
noiitu pf.

JI0JITO

TOJDKEH

TIOM

JIOM B JIBA 9TaXxa

JIOM, IEeTCKHUH -
JioMa

JIOMOM

Jopora
Jopore, B -
Jopore, 1o -
JIOpOroi

om!

wat is er aan de
hand?

dag
verjaardag
geld

dorp

boom
vast)houden
vasthouden, zich -
tiende

tien
kinderen
kinderkamer
kinder-
kinderjaren
activiteit
bank, divan
dictee
directeur
lang

voor, ten behoeve
van

om te

overdag

voor (tijd)

tot (aan); voor (tijd)
tot ziens
goed(aardig)
genoeg; tamelijk
tevreden
raden

raden
uitpraten
regen

het regent
bereiken

lang

moeten

huis

huis met 2
verdiepingen
kindertehuis
thuis

naar huis

weg
onderweg
onderweg
duur; dierbaar
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51

14
41
61
33
44
71
71
25
21
32
62
32
33
34
41
32
71
62
25

41
14
25
13
12
14
52
45
43
43
45
54
54
72
22
61
24
62

32
24
24
53
61
53
65



JIOpory, B -
JIOCKa
JIOCTaBUTH pf.
JIOCTaBISATH ipf.
IOCTAaTOYHBII
JOXOUTH ipf.
JI0Yb

npyr

ApyT npyra
JpyToin
Tpyk0a
mymath ipf.
nypak

Jy1ia

JlyIlliaM, TOBOPUTh
1o -

ero

eqBa

eJBa ..., KaK
€JIBa TOJIBKO
€IMHCTBEHHBII
eé

eciu

ecTh eten ipf.
ecTs ipf.

exarsp ipf.

emé

JKAJIKO

JKAJIKO

Kallb

xnaaTh ipf.

xKe

senath ipf.
JKeJIe3Has Jopora
JKCJIC3HBIN
JKCITHIN

JKeHa

JKCHCKHH
JKEHIIMHA
JKHBOH

JKHU3Hb

KUTH ipf.
KypHaI

3a+4

3a +4/+5
3a0b1BaTh ipf.
3a05ITH pf.
3aBOJI

3aBTpa

voor onderweg
bord
verschaffen
verschaffen
voldoende
bereiken
dochter

vriend

elkaar

ander
vriendschap
denken
domoor

ziel

openhartig spreken

zijn
nauwelijks
nauwelijks ...,of
nauwelijks
enig

haar

indien

eten

er is, er zijn
rijden

nog

jammer
jammer; zonde
jammer
wachten
partikel
wensen
spoorlijn
ijjzeren

geel

vrouw, echtgenote
vrouwelijk
Vrouw
levendig, leven
leven

wonen, leven
tijdschrift

in, binnen (tijd)
achter
vergeten
vergeten
fabriek
morgen

61
23
43
43
74
72
65
21
25
23
24
24
65
54

11
73
73
73
75
11
23
32
23
53
14
72
72
72
53
42
61
74
74
63
43
45
45
72
44
32
12
24
41
43
43
33
21

3aBTpaK
3aiitu pf.
3akpu4ats pf.

3aKpHIBATh ipf.
3aKpHITH pf.
3aKycKa

3a1

3aMeTuTh pf.
3aMedareabHbId
3amedats ipf.
3aHUMATh ipf.
3aHuUMaThCs ipf.
3aHUMaThCs ipf.
3aHAT

3aHsATHE
3aHATHS (MV)
3aHAThH pf.
3amnaj
3araaHbIi
3areTs pf.
3ammcathb pf.
3amUCHIBaTh ipf.
3arlOMHHATS ipf.
3amOMHUTH pf.
3aTeM

3aTo

3ax0auTh ipf.
3ax0TeTh pf.
3axorteTscs pf.
3a4eM

3Barth ipf.
3BOHHUTS ipf.
3BOHOK

3/aHHe

311eCh

3I0POBBE
3IpaBCTBYITE
3€JICHBII

3eMJIS

3uMa

3UMOM

3HAK
3HaKOMUTSH ipf.
3HaAKOMUTECA ipf.
3HAKOMBIH
3HAKOMBIH
3HAMEHUTBIN
3HaHHE

ontbijt
langsgaan
beginnen te
schreeuwen
sluiten

sluiten
borrel)hapje
zaal, grote kam
opmerken
opmerkelijk
opmerken
bezetten
werken, studeren
zich bezig houden
bezig

les

lessen

bezetten
westen

west-

beginnen te zingen
opschrijven
opschrijven
onthouden
onthouden
daarna
daarentegen
langsgaan
willen

willen

waarom
roepen

bellen

bel

gebouw

hier
gezondheid
goedendag
groen

land, aarde
winter

winters, 's -
teken

kennis laten maken
kennismaken
bekend

kennis
beroemd
kennis

32
71
63

52
52
64
62
32
44
32
62
34
24
63
25
24
62
74
74
63
22
22
73
73
15
75
71
21
21
61
45
21
25
34
23
65
12
75
51
75
75
72
61
43
45
51
34
51
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3HaTh ipf.
3HA4YCHHUE
3HAYUT
3HAYUTH ipf.
U

U

U

unTy ipf.

3 + 2
W3BECTHBIN
U3BUHHUTE
u3-3a
u3yuars ipf.
W

umers ipf.
ums (0)
uHaye
UHOT 2
MHOCTpaHeI
UHOCTPaHHBII
UHCTUTYT
UHTEpEeC
UHTEPECHBIN

WHTepecoBarth ipf.
WHTepecoBaThes ipf.

HCKYCCTBO
HUCTOPHS
ncye3ats ipf.
HCYE3HYTH pf.
171200)1

HIOHb

K+3

K TOMY K¢
Kagka3s
KaXKIbIA
Kazatbes ipf.
Kak

Kak

Kak OBITh?
KakK MOXHO
KaKoM
KaK-TO pa3
KaMeHb
KaHUKYJIbI
KapaHialr
KapTa
KapTHHA
KBapTHpa
KHJIOMET]

weten
betekenis
dat betekent
betekenen
ook

zelfs

en

gaan, lopen
uit, vanuit
bekend
pardon
vanwege
studeren

of

hebben
naam, voornaam
anders

soms
buitenlander
buitenlands
instituut
belangstelling
interessant
interesseren
zich interesseren
kunst
geschiedenis
verdwijnen
verdwijnen
juli

juni

naar
bovendien
Kaukasus
ieder
schijnen

hoe

zoals

wat te doen?
zo ... mogelijk
wat voor een

steen

vakantie
potlood

kaart

schilderij, beeld
woning, flat
kilometer

21
23
25
25
12
24
11
42
23
31
35
75
12
23
34
11
73
23
51
33
44
24
22
24
24
41
51
74
74
31
31
24
72
44
22
32
15
24
64
71
15
32
42
31
13
74
44
52
53

KHHO
KHHOTEatTp
KJ1acc
KJIacTh ipf.
KHUTa
KOTJa
KOTJa-TO
Kosibaca
KOJINYECTBO
KOMHaTa
KOMIIO3UTOD
KOHeI
KOHEYHO
KOHIIEPT
KOH4YaTh ipf.
KoH4YaThes ipf.
KOHYHTS pf.
KOHYHTHCS pf.
KOpabdib
KOCTIOM
KOTOPBII
Kpai
KpaCUBbII
KpacHbII
KpacoTa
Kpemins
KpEeTKUi
Kpecyio
KPECThSHUH
KPHUKHYTH pf.
Kpu4ath ipf.
KpOBaTh
KpoMe
KPYTJIbIN
KpBLIO

KTO
KTO-HHOY b
KTO-TO

KyZJa
KyJBbTypa
KYJIbTYPHBIN
KynuTsb pf.
KypuTs ipf.
Kypc

KYXHS
JIEBBII
JerKuit
JIETKO

aen
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bioscoop
bioscoop
klas

leggen

boek
wanneer
ooit

worst
hoeveelheid
kamer
componist
einde
natuurlijk
concert
beéindigen
eindigen
beéindigen
eindigen
schip

pak, kostuum
die, welke
rand; gebied
mooi

rood
schoonheid
Kremlin
sterk, krachtig
leunstoel
boer

een kreet slaken
schreeuwen
bed

behalve
rond

vleugel

wie

iemand
iemand
waarheen
cultuur
cultureel
kopen

roken

koers; cursus
keuken
links-, linker-
gemakkelijk
gemakkelijk
ijs

61
32
21
64
35
15
41
53
75
35
41
12
23
61
15
24
15
24
55
45
13
74
42
55
44
34
73
62
33
63
63
62
24
62
75
11
62
32
33
34
44
61
55
74
64
55
12
14
75



JIEKATh
JIEKTOP
JIEKLIHS

JIec
JIECTHHULIA
nerarts ipf.
neTeTh ipf.
JIETO
JIETOM

JIeYb

Jn

JIMHUSA

JIACT
IuTepaTypa
JIALIO
JIMYHBIN
JIMIITHAT
JINIIE
JO/KA
JTOKUTEHCS
JIOKKA
JIoIIaab
Jyy4lie
TydIie
JIFOOMMBIH
moouTs ipf.
JII000i
JIIOI1
MarasuH
MarauTo(oH
Man
MaJICHbKUH
MaJo

MaJo

MaJio KTO
MaJILYnK
Mama

MapT

MacJo
Macca
MaTeMaTHKa
MaTepua
MaThb
MalluHa
MeI1eHHBIN
MEXITy
MEXIy TEM
Mell

MECTO

liggen

spreker
college, lezing
bos

trap

vliegen
vliegen

zomer
zomers, 's -
gaan liggen
vraagpartikel
lijn

blad; vel
literatuur
gezicht
persoonlijk
overbodig
slechts

bootje

gaan liggen
lepel

paard

beter

beter

geliefd, favoriet
houden van
ieder (willekeurig)
mensen
winkel
bandrecorder
mei

klein

weinig

weinig

slechts weinigen
jongen

mama

maart

boter; olie
massa
wiskunde
materiaal; stof
moeder

auto; machine
langzaam
tussen
ondertussen
krijt

plaats

44
71
35
52
62
74
74
75
75
44
24
74
54
35
72
65
32
71
55
44
64
63
51
51
41
32
51
41
42
13
31
25
25
25
74
25
32
31
53
72
12
72
24
55
55
71
71
23
51

MecsI]
METOANKA
Meura
medrarts ipf.
Memiats ipf.
MUITHOH
MUJIBINA
MHUMO
MHUMO
MUHYyTa
MUD

MJIa I
MHOTHE
MHOTO
MOJKET OBIThH
MOKHO
MOH
MOJIOJOM
MOJTYaHHe
MOJTYaTh
MOMEHT
Mope
MOpO3
MOPCKOI
MOPSIK
Moub ipf.
MYXK
MYXKCKOMI
My>K4MHa
My3BIKa
MBI
MBICJIb
MBITH ipf.
MSICO

Ha+ 6

Ha caMOM J€JIC

Ha 3TOT pa3

HaOmoaath ipf.

HaBEPHO
HaBEpHOE
HaBceraa
HaBCTpeuy
HaJ
HaJeXKIa

HajesTbes ipf.

Hago
Hazazg

HazaJ, TOMY -
Ha3BaHHE

maand
methodiek
droom

dromen
hinderen
miljoen

lief, vriendelijk
langs, voorbij
langs

minuut

wereld; vrede
jongere, jongst
vele(n)

veel

misschien
'mogen', 'kunnen'
mijn

jong

zwijgen
zwijgen
moment

zee

vorst

zee-

zeeman
kunnen
echtgenoot
mannen-

man

muziek

wij

gedachte
wassen

vlees

op

in werkelijkheid
voor deze keer
in de gaten houden
waarschijnlijk
waarschijnlijk
voor altijd
tegemoet
boven

hoop; verwachting
hopen

moeten

terug

terug

naam
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31
51
33
32
63
74
43
64
64
35
41
63
23
22
25
25
11
25
65
65
64
51
75
55
55
21
62
65
54
31
12
33
52
54
12
72
15
64
71
32
73
42
54
52
73
34
34
34
44



Ha3Batb pf.
Ha3bIBaTh ipf.
Ha3bIBaThCA ipf.
Haunboiee
Haiith pf.
HaKOHeIl
HaJIEBO
HaMHOTO
Ha000poT
Ha000poT
Hamucath pf.
HaIpaBo
HanpuMep
HapoaHOE
XO034MCTBO
HapsIy C
HACTOSIIIEE BpeMs
HaCTOALIUN
HayKa

Hay4duTh pf.
Hay4duThCs pf.
Hay4HBII
HaxouTh ipf.
HaxoauThes ipf.
HaJajo

HaJath pf.
Havatbes pf.
HA4YNHATH
HauMHATKCS ipf.
Halll

HE

HE TaK

HE TOT

Hebo

HEaBHO
HEJ/IaJIeKO
Heaese, Ha TOM -
Hezaese, Ha TOM -
HeIemst
HEIOBOJILHBIN
HEU3BECTHBIN
HEUHTEPECHO
HEKOTOPBII
HEJb3s

HEMHOTO
HEHABUCTH
HEOOXOIUMBII
HEOXKHUTaHHBIN

noemen
noemen

heten

het meest

vinden

eindelijk, tenslotte
linksaf

veel

andersom
integendeel
schrijven

rechtsaf
bijvoorbeeld
economie

naast
tegenwoordige tijd
echt

wetenschap
leren, bijbrengen
leren
wetenschappelijk
vinden

bevinden, zich -
begin

beginnen
beginnen
beginnen
beginnen

ons

niet

anders, verkeerd
verkeerd

hemel

onlangs

dichtbij, niet ver
volgende week
vorige week
week

ontevreden
onbekend
oninteressant
enige; enkele
'niet mogen', 'niet
kunnen'

een beetje, niet veel
haat
onvermijdelijk
onverwacht

31
31
30
75
54
72
55
52
73
73
13
55
73
75

51
74
33
33
22
23
33
54
34
12
12
22
22
22
11
11
73
73
55
24
15
61
61
22
45
31
24
52
24

22
64
75
71

HETIOHSTHO
HETTOHSATHBIN
HECKOJIBKO
HECKOJIBKO
HECMOTpS Ha
HecTH ipf.
HECYaCTHBIN
HECYaCThe
HET
HETPYIHO
HEXOPOIIIO
HEYETO

HH..., HH...

)
HUT]IE
Hunepnanst
HHUKaKOU
HUKOTJIa
HUKTO

HUYETO

HO

HOBOCTH
HOBOCTh
HOBBIN

HOTa

HOX

HOMEp

HOCHTB ipf.
HOYb

HOSIOPb
HpaBUTHCA ipf.
HY

HYXEH

HY’KHO

o+6

o0a

oben

obemars ipf./pf.
o0yacTp
obpas
obpatutsb pf.

O6paTI/ITI: BHHUMAaHHC
Ha

obOparutscs pf.
0o0OpaTHBIi
obparmmarts ipf.
obparmrarbes ipf.
00w
00BACHUTS Pf.
00BSACHATS ipf.

onbegrijpelijk
onbegrijpelijk
enigszins
enkele
ondanks
dragen
ongelukkig
ongeluk

neen

niet moeilijk
niet goed
niets

noch..., noch...
nergens
Nederland
geen enkele
nooit
niemand
niets

maar

nieuws
nieuwtje
nieuw

voet, been
mes

nummer
dragen

nacht
november
bevallen

nou!

nodig

moeten

over

beide
middageten
beloven
gebied, provincie
beeld

wenden

aandacht schenken
aan

wenden, zich -
omgekeerd
wenden

wenden, zich -
gemeenschappelijk
uitleggen
uitleggen
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24
15
52
22
44
42
55
55
23
24
24
42
24
45
35
43
23
24
24
12
43
43
22
63
64
35
34
31
31
43
42
41
35
14
43
52
65
75
73
71
71

71
54
71
71
74
14
14



OOBIKHOBECHHBIH
OOBITHO
OOBIYHBIT
OTPOMHBIN
onexma

OJIMH

OJIWH, HU -
OIMHHAMIIIATH
OJTHAXKTBI
OJTHAKO
okasarbes pf.
OKa3bIBaThes ipf.
OKHO

OKOJIO + 2
OKOHYaHHE
OKTSIOpB

OH

OHa

oreparus

OISTh
OCHOBaHUE
OCHOBHOU
OCHOBHBIC YE€PTHI
0COOEHHO
OCOOCHHBIH
OCOOBII
ocraBaThcs ipf.
oCTaBHUTH pf.
OCTaBJIATH ipf.
OCTAJIbHOH
OCTaHaBJIMUBATH ipf.
OCTaHaBJIMBATHCS
ipf.

0CTaHOBHTH pf.
ocTtaHOBUTHCS pf.
ocratkcs pf.
OCTOPOYKHBIN
or+2

OTBET

OTBeTHUTH pf.
oTBeuats ipf.
oTJeN
OTIENbHBIN
OTIIOXHYTH pf.
OTJIBIX
OTHBIXaTh ipf.
orel

OTKpBIBATH ipf.
OTKPHITH pf.

gewoon
gewoonlijk
gewoon

enorm
kleding, kleren
een

niet een

elf

op een keer
echter

blijken

blijken

raam

uitgang (gramm.)
oktober

hij

Zij

operatie
opnieuw
stichting
basis-, grond-
grondtrekken
bijzonder
bijzonder
speciaal
blijven
achterlaten
achterlaten
overig
stoppen
stoppen

stoppen
stoppen
blijven
voorzichtig
van, vanaf
antwoord
antwoorden
antwoorden
afdeling
apart
uitrusten
rust, ontspanning
uitrusten
vader
openen
openen

42
44
54
55
71
13
32
25
33
51
32
32
22
41

31
11
11
51
54
33
74
74
55
55
55
25
23
23
23
53
53

53
53
25
55
15
15
12
14
51
51
54
53
54
11
34
34

OTKyza
OTMETKa
OTHOLICHHUE

otoiitu pf.
otoiitu pf.
oTmpaBuTheA pf.
oTnpasisThes ipf.
oTX0oauTh ipf.
oTX0oauTh ipf.
OTYECTBO
odurep
OUYEBUIHBIN
OYEHb

omuoKa

naaats ipf.
narma
napuKMaxep
napK

MEPBBIi
niepeBecty pf.
nepeBos
MepeBOANTS ipf.
[IEPEBOIUTD 4aChl
BIIEPEN

nepen

nepephIB
nepecraBaTth ipf.
nepectath pf.
nepo

MeCHS

neTs ipf.
MEIIKOM

MTUBO

nUcaTelib
micatb ipf.
MTUCBMO

Tk ipf.
miaBath ipf.
IU1aH

IJIOXO

IJI0XOU
IUIOIA/Ab
IUTBITH ipf.

mo + 3

0 BpeMeHaM
nobena
nobexartsb pf.

waar vandaan
cijfer
verhouding,
betrekking
vertrekken
verwijderen, zich -
vertrekken
vertrekken
verwijderen, zich -
vertrekken
vadersnaam
officier
kennelijk

erg

fout

vallen

papa, vader
kapper

park

eerste
vertalen
vertaling
vertalen

de klok vooruit
zetten

voor
pauze
ophouden
ophouden
pen; veer
lied

zingen

voet, te -
bier
schrijver
schrijven
brief
drinken
zwemmen
plan

slecht

slecht

plein
zwemmen
langs; via; op het
gebied van
af en toe
overwinning
rennen
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51
32
71

61
61
33
33
61
61
11
34
75
12
23
63
63
45
62
13
25
22
22
64

32
32
72
72
73
45
42
33
73
34
13
15
73
55
71
14
14
32
55
21

72
65
42



nobnaronapuThb pf.
oBepUTH pf.
MOBEpHYTH pf.
noBectH pf.
oBOpauuBaTh ipf.
MOBTOPHTH pf.
MOBTOPATS ipf.
MoTIAACTh pf.
MTOTOBOPHUTH Pf.
1oroza
HO-TOJUIAHACKU
noJ

OJ1 PYKOM
nojasarts ipf.
OJIapOK

moaath pf.
nogHuMars ipf.
nogHuMarbes ipf.
MOJHUMATHCS TI0
JIECTHHLIE
MoHATH pf.
MOTHATHCS pf.

INOJHATHCA 110
JICCTHHUIIC

mom0kaath pf.
noaoiTH pf.
MOIPOOHBIT
nojpyra
noaymars pf.
MOIXOAUTH ipf.
noesn

noexarts pf.
noexarts pf.
nokayicra
nokenats pf.
no3anumarscs pf.
mo3Bath pf.
MO3BOJUTH Pf.
MIO3BOJIBTE
MO3BOJIATH ipf.
MMO3BOHUTH f.
HO3JIHO
MO37PaBUTH pf.
MO3PAaBIIATH ipf.
MO3HAKOMHUTH Pf.
MO3HAaKOMHUTKCS pf.
noitH pf.

MoKa

MOKa He

bedanken
geloven
draaien
leiden
draaien
herhalen
herhalen
kijken
(even) praten
weer
Nederlands
onder

bij de hand

aangeven, opdienen

cadeau

aangeven, opdienen

optillen
naar boven gaan
de trap opgaan

optillen
naar boven gaan
de trap opgaan

wachten
naderen
gedetailleerd
vriendin

denken

naderen

trein

gaan, vertrekken
rijden

alstublieft
wensen

even studeren
roepen

toestaan

staat u mij toe
toestaan

bellen

laat

feliciteren
feliciteren
kennis laten maken
kennismaken
gaan, lopen, komen
zolang

totdat

45
55
62

53
42
65
24
24
42
52
52
52
35
61
63
45
61
72
61
21
15
65
65
61
43
42
65
65

nmokasars pf.
mmoka3zathcs pf.
MTOKa3bIBaTh ipf.
MTOKPHIBATH ipf.
MTOKPBITH pf.
moKymars ipf.
07

oje

rosteteThb pf.
MTOJTHBIN
II0JIOBHUHA
MIOJIOXKEHUE
MIOJIOKUTH pf.
nony4ars ipf.
noNy4uTh pf.
noirgaca
moJb30Bathes ipf.
romemars pf.
MOMHHUTS ipf.
nomorarts ipf.
momMoys pf.
MTOMOIIb
MOHEACTBHUK
moHectu pf.
MMOHUMATH ipf.
MTOHPaBUTHCS pf.
MIOHSATHO
MTOHSTHBINA
MTOHATE pf.
ronpo6oBats pf.
ronpocuts pf.
ronporarses pf.
MIOTIBITKA

nopa
MO-PYCCKH
nociath pf.
nocie

nocie + 2
MOCJIETHU I
oCMOTpeTh pf.
oCTaBUTH Ppf.
nocrapatbes pf.
MOCTEINb
MOCTPOUTH Pf.
noctymnars ipf.
OCTyIUTH pf.
rmocuuTars pf.
moceuIaTh ipf.
MOTEPATH

laten zien
schijnen

laten zien
bedekken
bedekken
kopen

vloer

akker, veld
vliegen

vol

helft

toestand, situatie
leggen

krijgen

krijgen

half uur
gebruiken
hinderen
herinneren, zich -
helpen

helpen

hulp

maandag
dragen
begrijpen
bevallen
begrijpelijk
begrijpelijk
begrijpen
proberen; proeven
verzoeken, vragen
afscheid nemen
poging

het is tijd
Russisch
sturen

later, daarna

na

laatste

kijken

zetten
proberen

bed

bouwen
optreden
optreden

tellen, rekenen
sturen
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43
32
43
75
75
61
63
53
74
44
55
71
64
51
51
54
44
63
73
45
45
72
23
42
14
43
15
15
14
72

54
72
61
12
33
53
15
15
22
32
51
45
34
33
33
64
33
55



notepsTh pf.
IIOTOM

MOTOMY 4TO
IMOXOKHUH Ha
norieoBats pf.
nouemMy
MOYEMY-TO

noyuTath pf.
MOYTH
MOYyBCTBOBATH pf.
nouryTuTh pf.
MOdT

MO3TOMY
nosiBUThCA pf.
nosBIATHCSA ipf.
npasza

npasza
MPaBUIIO
MPaBUIILHO
MpaBbIi
Tpa3IHUK
npemararh ipf.
TPETIOKCHUE
MIPEITIOKATD pf.
npeaMeT

MpeacTaBuTh pf.
MIpeCTaBIICHUE
npeAcTaBIATS ipf.
npexe

IPEXJIE BCErO
IpeXxae Yem
IIPEKPacHbIA
IpenoaaBaTeib

verliezen
daarna
omdat
lijkend op
kussen
waarom

om de een of andere

reden

even lezen
bijna

voelen
grappen maken
dichter
daarom
verschijnen
verschijnen
waarheid
weliswaar
regel

juist

rechter-, recht
feest(dag)
voorstellen
voorstel; zin
voorstellen
vak (school-);
voorwerp
vorstellen
voorstelling; idee
voorstellen
vroeger, eerder
vooral

voordat
prachtig
docent

nperiofaBarenpauia docente

npu
npuBe3TH pf.
MPUBO3UTH ipf.
NPUBBIKATH
NPUBBIKHY Th
MPUTIIACUTH pf.
mpuriIamars ipf.
MIPUTOTOBUTH pf.
MPUTOTOBUTHCS pf.
npue3xath ipf.
npuexatsb pf.
npuiita pf.
npuiituce pf.

bij, tijdens
brengen
brengen

uitnodigen
uitnodigen
klaarmaken

voorbereiden, zich -

komen, arriveren
komen
komen
moeten

55
13
15
44
73
15
32

63
25
65
53
33
15
33
33
35
35
22
22
55
65
71
34
71
35

52
34
52
75
75
75
42
12
12
52
63
63
62
62
61
61
54
71
41
41
54
65

npuMep
npuHecTH pf.
IpUHUMATH ipf.
MIPUHOCHTS ipf.
pUHSTH pf.
npupoaa
MPUXOTUTH ipf.
pUXOaUTECS ipf.

MIPUSITHOTO
amnmeTuTa

MPUATHBIN

npo + 4

npoba
mpoboBarts ipf.
poBepuTH pf.
mpoBepsTH ipf.
npoBecty pf.
MPOBOJUTS ipf.
mporpaMma
IPOJI0KaTh ipf.
poJoKaThes ipf.
MIPOJOIKUTH pf.
MIPOAOIKUTECS Pf.
IIPOU3BEICHHUE
npown3HecTH pf.
TIPOU3HOCHTH ipf.
IIPOM3HOILIIEHHE
npou3ouTH pf.
MPOUCXOIUTS ipf.
npoiitu pf.
MIPOMBIIIIJICHHOCTh
npocurs ipf.
IPOCTHUTH pf.
npoctuthes pf.
IIPOCTOM
mpocbba
poeccop
mpoxonuTs ipf.
npouects pf.
poYuTats pf.
[po1Ioe
MPOLLLIBINA
mpomarts ipf.
npomiarbes ipf.
PSIMO

NpAMON

NTHLA

myckarts ipf.
ITyCTUTH pf.

voorbeeld
brengen
ontvangen
brengen
ontvangen
natuur

komen
moeten
smakelijk eten

aangenaam
over

proef
proberen; proeven
nakijken
nakijken
doorbrengen
doorbrengen
programma
voortzetten
doorgaan
voortzetten
doorgaan
product, werk
uitspreken
uitspreken
uitspraak
gebeuren
gebeuren
doorlopen
industrie
verzoeken, vragen
vergeven
afscheid nemen
eenvoudig
verzoek
professor
doorlopen
lezen

lezen

verleden
verleden
vergeven
afscheid nemen
rechtdoor
rechtstreeks
vogel

laten

loslaten
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73
43
74
43
74
33
54
65
61

52
42
72
72
32
32
41
41
71
25
25
25
25
41
52
52
35
44
44
41
75

65
54
71
24
11
41
43
13
35
35
65
54
72
72
74
45
45



IIyCTOU
MyCTh

myTh
neITaThes ipf.
MATHAIIATh
TSI THUIIA
MATHII

AT

pabora
paborath
paboTHUK
paboumit
pabounit
pai

paauo
panoBatkcs ipf.
pazocThb

pas

pas, KakK -
pas, Kak-To -
pas, He -
pasBuTHE
pasroBapuBarts ipf.
pasroBop
Pa3IUYHbIN
pa3HbIi
paiion
paroOHHBIN
paHo
paHbIIe
pacckas
pacckazarb pf.
pacckassIBath ipf.
pe6EHOK
peBoonus
peRaKmus
peaxo

peka
pecrrybnuka
peyb

pedb HIeT o
perieHue
poauHa
poauTtenu
ponuthes pf.
ponHoOH
pOXIeHne
pomMaH
Poccus

leeg

laat (hij, zij)
weg
proberen
vijftien
vrijdag
vijfde

vijf

werk

werken
medewerker
werk-
arbeider

blij

radio
verheugen, zich -
vreugde

keer

net

op een keer
meer dan eens
ontwikkeling
praten
gesprek
verschillend
verschillend
district, wijk,
districts-
vroeg
vroeger
verhaal
vertellen
vertellen
kind
revolutie
redactie
zelden

rivier
republiek
rede; spraak
het gaat over
besluit
vaderland
ouders
geboren worden
geboorte- , moeder-
geboorte
roman
Rusland

62
45
54
72
44
21
25
21
22
22
34
22
34
61
21
54
54
13
24
32
24
75
23
23
51
51
71
71
22
45
22
22
22
32
72
43
65
42
75
73
73
71
35
24
33
12
41
62
33

poT
pyOarika
pyka

pycckas
pycckuit
pycckuit
pyuka

priba

proMKa

pan

PSIIOM ¢

c+2

ct+5

caj

camutbes ipf.
cam

caMoJieT
CaMOCTOSITeIIbHBIN
CaMBIi

CBET

CBETJIBIN
CBOOOTHBIIH
CBOI1

cnaBarth ipf.
CIaBaTh 3K3aMeH
caatsb pf.
CIATh DK3aMEH
caenatb pf.
ceBep
CEBEPHBIN
CErOIHS
cepbMOM
cegac

ceso
CEJIbCKUI

CEJILCKOE X03IHUCTBO

ceMb
CeMbs
CEHTS0pb
cepaLe
cepenuHa
cectpa
cectb pf.
curapera
cunets ipf.
cuia
CUJIbHBIN
ckazarts pf.
CKOJIBKO

mond

hemd

arm, hand
Russin
Russisch
Rus

pen

vis

wijnglas
reeks, rij
naast

van, vanaf
(samen) met
tuin

gaan zitten
zelf
vliegtuig
zelfstandig
superlatief’
licht; wereld
licht

Vvrij

zijn'
afgeven
afleggen, examen
afgeven
afleggen, examen
doen, maken
noorden
noord-
vandaag
zevende

nu

dorp
plattelands
landbouw
zeven

gezin
september
hart

midden

Zus

gaan zitten
sigaret
zitten
kracht, geweld
sterk
zeggen
hoeveel
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71
52
52
11
12
11
13
54
64
51
51
13
13
31
41
41
54
65
42
51
62
52
34
35
35
35
35
14
74
74
14
25
21
45
75
75
25
62
31
45
62
61
41
42
14
45
42
12
24



CKOpPO

cky4arts ipf.
CKYYHBII
CIIaBSTHCKHI
CHaIKUI
ciemuTh ipf.
CJeyIOUi
CJIMILIKOM
CJIOBaMH, CBOUMH -
CJI0Baph

CJIOBaXx, B ABYX -
CJIOBO

CJIOBOM, OJTHUM -

CJIO’KHBIN
cinyuai
ciyuva,
HECYaCTHBIN
ciydathces ipf.
Cy4uuThes pf.
ciaymats ipf.
cipImaTh ipf.
CMepTh

cMex
cMesrses ipf.
cMOTpeTH ipf.
CMOYb

CMBICIT
CHavasa

CHer

CHOBa

cobaka
cobuparts ipf.
cobuparbcs ipf.
coOpaHue
coOparts pf.
cobparscs pf.
COOCTBEHHBIHT
coObITHE
COBEpIIIEHHO
COBET
Coserckuit
CoseTtckwuii coro3
COBCEM
coriacuthes pf.

cornamartbes ipf.

co3maBars ipf.

spoedig
vervelen, zich -
vervelend
Slavisch

zoet

volgen

volgende

te

in eigen woorden
woordenboek

in een paar woorden
woord

kortom, in een
woord
ingewikkeld
gebeurtenis
ongeluk

gebeuren
gebeuren
luisteren
horen
dood
gelach
lachen
kijken

zin, betekenis
eerst

sneeuw

opnieuw

hond

verzamelen
verzamelen, zich -
vergadering
verzamelen
verzamelen, zich -
eigen

gebeurtenis
helemaal

raad, advies
Sovjet-
Sovjetunie
helemaal

instemmen, akkoord
gaan

instemmen, akkoord
gaan

creéren

31
45
61
35
61
72
15
24

22
53
21
53

51
33
55

55
55
13
14
72
53
53
22
33
34
13
75
43
45
53
53
73
53
53
71
63
65
71
31
31
35
65

65

41

cozmars pf.
coyar
COJTHCYHBIN
COJTHIIC
COMHEHHE

COH

coobmarse ipf.
coo0mmTH pf.
cocen

coceaka
COCEeTHUN
COTBIM
COLMATUCTUYECKHI
CO103

cracuobo

crarts ipf.

cnets pf.

CIIMHA
CIIOKOMHOW HOUM
cnoputs ipf.
CHOPT
CHIOPTCMEH
CIocoOeH
CITOCOOHBIH
cnpammuBars ipf.
cnpocursb pf.
cmyckartbcs ipf.

CIIyCKAaThCS 110
JIECTHULIE

cyctuthes pf.
CITyCTUTBCSI 110
JIECTHULIE
cpena

cpenu
cpenHui

CTaBUTH ipf.
CTaJHOH
CTaKaH
CTaHOBHTKCS ipf.
CTaHIHSI
cTapaHue
craparbcs ipf.
CTapHK
cTapbIi

cratsb pf.
CTeHa

CTemb

CTOJ

creéren

soldaat

zonnig

zon

twijfel

slaap, droom
meedelen
meedelen
buurman
buurvrouw
aangrenzend
honderdste
socialistisch

unie

dank je wel

slapen

zingen

rug

welterusten

ruzie maken

sport

sportman

in staat tot

begaafd

vragen, informeren
vragen, informeren
beneden, naar - gaan
de trap afgaan

beneden, naar - gaan
de trap afgaan

woensdag

te midden van
middelste;
gemiddeld
zetten
stadion

glas

worden
station, halte
inspanning
proberen
oude man
oud

worden
muur

steppe

tafel
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75
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cTonuua
CTOJIOBast
CTOJIBKO
CTOJIBKO e
CTOpOHA
cToATH ipf.
CTOATH O€3 mena
CTpaHa
CTpalIHbI
cTpouts ipf.
CTYIEHT
CTyJEeHTKa
CTYI

CTBIJ

cyb06oTa

CIICHA
CYACTIIMBO
CYACTIIMBOTO ITyTH
CYACTJIMBBIN
CYacTbe
cuuTarts ipf.
cuuTarts ipf.
cuTh pf.
checTh pf.

CBIH

CBIp

croza

Tabak

TaK

TaK Xe ..., Kak 1
TaK Kak

TaKKe

TaKuM 00pa3oM
TaKon

Tam

Tapenka
TBEpABIN

Tearp
TEJIEBU30D
TeneoH

TEHb

Tenepb

TETUIBIA

TepATh ipf.
TeTpaab
Te4YeHHE
TEYeHue, B -
TUXUI
TUIINHA

hoofdstad
eetkamer, mensa
zoveel

even veel
kant, zijde
staan

staan te niksen
land

eng, vreselijk
bouwen
student
studente

stoel
schaamte
zaterdag
scéne, toneel
het beste!
goede reis
gelukkig
geluk

vinden, beschouwen
tellen, rekenen
naaien

eten

zoon

kaas

hierheen
tabak

Z0

even ... als
omdat

ook

op die manier
Z0 een

daar

bord

hard, stevig
schouwburg
televisie
telefoon
schaduw

nu

warm
verliezen
schrift
stroom; loop
in de loop van
stil

stilte

44
62
45
45
55
41
63
51
63
34
11
11
62
65
21
73
52
61
52
31
64
64
45
62
24
54
34
73
14
22
15
22
73
15
34
64
72
44
22
21
52
23
54
55
22
73
73
41
54

TO ..., TO

TO €CTh
TOBApHIILL
TOBAPUIIL IO IIKOJIE
Toraa

TOr0, KakK, 10 -
TOXeE

TOJIIA

TOJIITON

TOJIBKO

TOJIBKO YTO

TOT

TOT K€

TOT WU APYron

TOUYKa
TOYHBII
TpaMBai
TpeBora
TpeTHit

TpH
TpoHYThCs pf.

TpyOKa

TpyA
TpyauTbes ipf.
TPYAHO
TPYAHBIN
TyJa

TYT

Ty4a

TBI

y+2
YBEPEHHBIN
YBEpPEHHBIN
yBUAeTH pf.
yromn
ynmaBatbcs ipf.
ynarecs pf.
yIUBIIEHHUE
YIOOHBIH
YZIOBOJIBCTBUE
ye3xkarth ipf.
yexarb pf.
yxKe

YKUH

Y3KUi
y3HaBarth ipf.
y3Hathb pf.
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nu eens, dan weer
dat betekent, d.w.z.
kameraad
schoolvriend
dan

voordat

ook

menigte
massaal
slechts

Zou juist
degene
dezelfde

een of ander, deze of
gene

punt

precies

tram
opwinding
derde

drie
beweging, zich in -
zetten

hoorn

arbeid
werken
moeilijk
moeilijk
daarheen
hier

wolk

Jij

bij

overtuigd
zelfverzekerd
zien

hoek

lukken
lukken
verbazing
comfortabel
genoegen
weggaan
weggaan
reeds
avond)eten
smal, nauw
vernemen
vernemen

72
25
21
21
22
35
11
73
73
22
65
15
24
23

74
51
52
72
13
13
54

45
33
41
14
12
73
23
55
14
21
72
72
35
62
51
51
71
61
43
61
61
15
64
62
25
25



yittu pf.
Ykpauna
ynuna
ynbi0aTees ipf.
yIBIOKA
ynbIOHY ThCA Pf.
yM

yMmepeTh pf.
yMeTs ipf.
yMmuparts ipf.
YMHBIN
YHHUBEPCUTET
ynacts pf.
yIpaKHEHHE
YPOK
ycnpimath pf.
ycrets pf.

yCIIEeTh Ha MOEe3]
ycrex
ycTaBarts ipf.
yCTabII
ycTathb pf.
ycTpauBaTh ipf.
yCTpOouTh pf.
yTpo

yTpoM
yXomuTh ipf.
yueba
y4eOHUK
y4eOHBIN
YYEHHK
yYeHHIIa
Y4EHBIN
yUUTENIh
YUUTETBHALIA
yauTh ipf.
yautbes ipf.
(abpuxa
(hakynpTeT
(hamunms
(hespaip
(unonormueckuit
thopma
(dhoToammapar
tdhoTorpadus
(hpaza
(hpaHIy3CKHiA
xJ1e0

weggaan
Ockraine
straat
glimlachen
glimlach
glimlachen
verstand
sterven
kunnen
sterven
verstandig
universiteit
vallen
oefening

les

horen

halen, op tijd zijn
voor

halen, de trein -
succes

moe worden
moe

moe worden
organiseren
organiseren
ochtend

's ochtends
weggaan
studie
leerboek

leer-

leerling
leerlinge
geleerde
onderwijzer
onderwijzeres
leren

leren

fabriek
faculteit
achternaam
februari
letteren-
vorm; uniform
fototoestel
foto

zin, frase
Frans

brood

43
44
41
52
52
52
44
33
22
33
45
11
63
52
12
14
54

54
44
52
52
52
62
62
13
14
43
24
35
31
11
11
33
11
11
15
21
74
34
11
31
35
72
71
62
73
12
53

xJonats ipf.
XJIOMHYTH pf.
XOUTh ipf.
XO35UH
XO03sgHKa
XO3SMCTBO

XOJIOTHBIHI
XOPOLIHH
XOPOIIIO
xoreTh ipf.
xoreThes ipf.
XOTb

XOTS

XOTS OBl
XyI0KECTBEHHBIN
XY I0KHHUK
LIBETOK
nenoBarts ipf.
LEeIbII
LEHTP

qai

qan

gac

4acTo

4acTh

9ackl

gero Tam?
e

YeJI0BeK

qeM

gepe3

gepe3
YEepHBII
4epT

yepra

YEePTHI JIUIIA
YeCTHOE CJIORBO!
YECTHBIN
4eTBepr
4eTBEPTHIN
YEeTBEpPTh
YeTBEepTh Yaca
YeThIpe
YUCTIO0
YHUCTBIN
YUTATEIh
quTaTh ipf.
9TO

slaan

slaan

gaan

heer des huizes
vrouw des huizes

huishouden;
economie

koud

goed

goed

willen

willen

al was het maar
hoewel

al was het maar
artistiek, kunst-
kunstenaar
bloem

kussen

heel; ongedeerd
centrum

thee

thee

uur

vaak

deel

klok

waarom zou ik?
wiens

man, mens

dan

over; door
over

zwart

duivel

lijn; trek
gelaatstrekken
erewoord!
eerlijk
donderdag
vierde

kwart

kwartier

vier

getal; datum
schoon

lezer

lezen

dat
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64
64
52
64
64
75

74
14
14
21
21
65
45
74
35
44
44
73
62
34
54
73
21
55
44
25
71
71
25
44
35
34
55
63
74
74
72
72
23
13
61
61
13
31
63
71
13
14



4TO

4TO

4TO, HY -7
9TOOBI
YyBCTBOBATH ipf.
qyKOH
HIBEUIIAPCKUM
IECTOU
IIECTh
HIUPOKUN
mkad

IIKOJIa
mogep

arym

uryTuTh ipf.
IryTKa
3K3aMeH

wat

wat

en?

opdat, om te
voelen
andermans
Zwitsers

zesde

zes

breed

kast

school
chauffeur
lawaai; geritsel
grappen maken
grap

examen

14
11
42
41
65
65
75
25
21
41
62
11
55
54
53
53
21

SIEKTPUUKA
ITaXK

3TO

3TOT

or

FO)KHBIN
FOHOIIIA

i

SI0JI0KO
SBIIATHCA ipf.
SI3BIK
SI3bIKO3HAHUE
STHBaph
SIPKUAN

SICHO

SICHBIN

trein, (elektrische -)
verdieping
dat

deze
zuiden
zuidelijk
jongeman
ik

appel

zijn

taal
taalkunde
januari

fel
duidelijk
duidelijk

34
11
14
44
44
52
11
32
44
12
51
31
75
15
15
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